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See the notice on TED website

690091-2026 - Konkurrensutsättning
Frankrike – Anläggningsarbeten för flygmanöverområden – Aéroport de Mayotte Marcel Henry - 
Rénovation du balisage et Rénovation des chaussées aéronautiques
OJ S 194/2026 07/10/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Byggentreprenader

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: Edeis Aeroport Mayotte
E-postadress: travauxpisteDZA@edeis.com
Den upphandlande enhetens verksamhet: Flygplatsrelaterad verksamhet

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: Aéroport de Mayotte Marcel Henry - Rénovation du balisage et Rénovation des 
chaussées aéronautiques
Beskrivning: Le marché a pour objet l'exécution des travaux de réfection de la chaussée et du 
balisage de la piste 16/34 de l'Aéroport de Mayotte, et de ses raccordements aux EMAS et 
aux 4 taxiways ALPHA / BRAVO / CHARLIE et DELTA, ainsi que la réfection des chaussées 
côté ville.
Förfarandets identifierare: 4128a0cf-51ff-4844-93a4-3cf99963e4da
Typ av förfarande: Förhandlat förfarande med föregående meddelande om upphandling/under 
konkurrens
Förfarandet är påskyndat: nej
Förfarandets viktigaste kännetecken: La procédure est une procédure avec négociation telle 
que prévue aux articles L2124-3, R2124-4, R2161-21, R2161-22 et R2161-23 du code de la 
commande publique. Il n'est pas prévu de phase distincte de sélection des candidatures. Les 
candidatures feront toutefois l'objet d'une vérification des capacités des candidats sur la base 
des pièces demandées au règlement de la consultation, concomitamment à l'analyse des 
offres.

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Huvudklassificering (cpv): 45235300 Anläggningsarbeten för flygmanöverområden

2.1.2.  Leveransplats
Postadress: Aéroport de Dzaoudzi  
Ort: PAMANDZI
Postnummer: 97615
Del av land (NUTS): Mayotte (FRY50)
Land: Frankrike

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Det här förfarandet kommer att utlysas på nytt
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/25/EU

https://ted.europa.eu/sv/notice/-/detail/690091-2026
mailto:travauxpisteDZA@edeis.com
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2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Upphandlingsdokument

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
Titel: Rénovation du balisage et Rénovation des chaussées aéronautiques
Beskrivning: Le marché est traité en lot unique, englobant l'ensemble des travaux décrits au 
CCTP. À ce titre, les candidats sont tenus de remettre une offre portant sur l'intégralité des 
prestations du marché et couvrant obligatoirement l'ensemble des sous-lots techniques ci-
après définis : Sous-lot technique 1â¯: réfection des chaussées aéronautiques Sous-lot 
technique 2â¯: réfection du balisage lumineux Sous-lot technique 3â¯: réfection des 
chaussées côté ville Les prestations présentent de fortes interfaces techniques et sont 
réalisées en site aéroportuaire exploité, sous contraintes de phasage nocturne et avec 
obligation de restitution quotidienne des infrastructures à l'exploitation. La réfection des 
chaussées aéronautiques et les travaux de balisage lumineux sont notamment étroitement 
interdépendants et nécessitent une coordination permanente des études, des 
approvisionnements, des moyens et du phasage des travaux.
Intern identifierare: Rénovation du balisage et Rénovation des chaussées aéronautiques

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Byggentreprenader
Huvudklassificering (cpv): 45235300 Anläggningsarbeten för flygmanöverområden
Optioner: 
Beskrivning av alternativen: Parallèlement à l'offre de base, les soumissionnaires pourront 
chiffrer des solutions alternatives (variantes). Ces variantes seront limitées à des solutions 
techniques alternatives pour la réalisation des structures des chaussées aéronautiques : La 
solution variante devra proposer à minima la même durée de vie que la solution de base (PMT 
> 1 mm), la solution proposée devra être roulable en phase provisoire le cas échéant et la 
solution proposée ne devra pas allonger les délais et devra respecter le planning global de 
l'opération. Les soumissionnaires doivent impérativement remettre une offre de base conforme 
et chiffrer distinctement la ou les variantes qu'ils proposent. Les variantes proposées devront 
respecter les exigences minimales définies dans les pièces du marché, les normes et textes 
règlementaires applicables au présent marché notamment la règlementation européenne 
EASA. Le maître d'ouvrage examinera les variantes recevables et conformes, sans être tenu 
de les retenir. La décision de retenir ou non une variante relève de son libre choix au regard 
de l'analyse des offres et de l'intérêt de l'opération.

5.1.2.  Leveransplats
Postadress: Aéroport de Dzaoudzi-Pamandzi  
Ort: Dzaoudzi
Postnummer: 97610
Del av land (NUTS): Mayotte (FRY50)
Land: Frankrike

5.1.3.  Uppskattad löptid
Startdatum: 01/03/2027
Slutdatum för varaktighet: 30/11/2027

5.1.4.  Förlängning
Högst antal förlängningar: 0
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5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 
Deltagande är inte reserverat.
Namn på och yrkeskvalifikationer för den personal som ska utföra kontraktet måste anges: 
Behöver inte anges
Upphandlingsprojekt som helt eller delvis finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: nej

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Upphandlingsdokument

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Prix
Beskrivning: Prix des prestations, apprécié selon les modalités définies dans le règlement de 
la consultation.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 60
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Namn: Valeur technique
Beskrivning: Valeur technique de l'offre, appréciée selon les modalités et sous-critères définis 
dans le règlement de la consultation.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 35
Kriterium: 
Typ: Kvalitet
Namn: Achat responsable
Beskrivning: Performance de l'offre en matière d'achat responsable, appréciée selon les 
modalités et sous-critères définis dans le règlement de la consultation.
Kategori av tilldelningskriteriet vikt: Viktning (procentandel, exakt)
Sifferangivelse för tilldelningskriterium: 5

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://www.e-marchespublics.com/appel-offre/1183899

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://www.e-marchespublics.com/appel-offre/1183899
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: franska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Alternativa anbud: Tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbudsansökningar: 03/12/2026 12:00:00 (UTC+01:00) 
Centraleuropeisk tid / västeuropeisk sommartid
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Villkor som gäller genomförandet av kontraktet: Les exigences générales et techniques des 
travaux à réaliser sont définies dans l'ensemble des pièces techniques du marché composant 

https://www.e-marchespublics.com/appel-offre/1183899
https://www.e-marchespublics.com/appel-offre/1183899
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le Dossier de Consultation des Entreprises listées à l'article 2.2 du Règlement de consultation 
et notamment le Cahier des Clauses Techniques Particulières (CCTP).
Den juridiska form som en grupp av anbudsgivare som tilldelas ett kontrakt ska anta: Dans le 
cas où les soumissionnaires se présenteraient sous la forme d'un groupement, il est exigé que 
la forme du groupement attributaire soit un groupement conjoint avec mandataire solidaire.
Ekonomiska arrangemang: Les modalités financières et de paiement sont précisées dans les 
documents de la consultation.

5.1.15.  Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Tribunal Mixte de Commerce de Mamoudzou
Information om tidsfrist för prövning: Les voies de recours ouvertes aux candidats évincés sont 
les suivantes : Référé précontractuel (articles L551-1 et suivants du code de justice 
administrative (CJA)) : peut être exercé avant la signature du marché Référé contractuel 
(articles L 551-13 et suivants du CJA) : peut être exercé pendant un mois à compter de la 
publication de l'avis d'attribution du marché Recours de plein contentieux : peut être exercé 
dans les deux mois suivant la date à laquelle la conclusion du marché a été rendue publique.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet: Edeis Aeroport 
Mayotte

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: Edeis Aeroport Mayotte
Registreringsnummer: 52902540500018
Postadress: Aeroport de Dzaoudzi
Ort: Pamandzi
Postnummer: 97615
Del av land (NUTS): Mayotte (FRY50)
Land: Frankrike
E-postadress: travauxpisteDZA@edeis.com
Tfn: +33670275270
Den här organisationens roller: 
Upphandlare
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsförfarandet

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: Tribunal Mixte de Commerce de Mamoudzou
Registreringsnummer: 17974111100241
Postadress: KAWENI ROUTE NATIONALE 1
Ort: Mamoudzou
Postnummer: 97600
Del av land (NUTS): Mayotte (FRY50)
Land: Frankrike
Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation

mailto:travauxpisteDZA@edeis.com
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8.1.  ORG-0000
Officiellt namn: DEMATIS
Registreringsnummer: 45072478600030
Ort: Paris
Postnummer: 75015
Del av land (NUTS): Paris (FR101)
Land: Frankrike
E-postadress: contact@dematis.com
Tfn: +33 172365548
Webbadress: www.dematis.com
Den här organisationens roller: 
TED eSender

Information om meddelandet

Identifierare/version för meddelandet: d351f0c3-c42f-4878-aa50-c815baca8d8a  -  01
Formulärtyp: Konkurrensutsättning
Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Meddelandets undertyp: 17
Avsändningsdatum för meddelandet: 06/10/2026 09:50:02 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Språk som det här meddelandet finns officiellt tillgängligt på: franska
Meddelandets publiceringsnummer: 690091-2026
EUT S-nummer: 194/2026
Publiceringsdatum: 07/10/2026

mailto:contact@dematis.com
http://www.dematis.com
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